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l. Hyrje

Trafikimi | génieve njerézore brenda, népérmjet dhe nga Shqipéria &shté njé problem i
ndérlikuar qé kérkon njé pérgjigje e cila ka té béjé me sistemin ne térési, si brenda vendit ashtu
edhe né mbaré botén. Kjo éshté jo vetém njé céshtje rajonale, por edhe kombétare, lokale e
familjare. N& nivelin mé thelbésor, ka té béjé mé shpétimin e jetés sé njerézve dhe té jetuarit
me dinjitet.

Trafikimi | génieve njerézore nuk é&shté vetém dhunim i té drejtave té
viktimave té tij, por edhe njé fyerje pér gjithé njerézimin [Strategjia e
USAID}

Shqipéria paraget nj¢ model té ndérlikuar dhe tragjik té trafikimit né pérgjithési por sidomos té
trafikimit té vajzave, grave dhe fémijéve. Aktualisht Shqipéria éshté njé vend i origjinés i trafikimit
té brendshém dhe njé vend transit pér geniet njerézore té trafikuara. Megjithaté situata vazhdon
té ndryshojé vazhdimisht. Masat e fundit dhe pérpjekjet ligjore pér té luftuar pérdorimin e lehté té
porteve dhe lidhjet detare me Italiné e kané reduktuar kalimin me ané té motoskaféve, por po
pérdoren ményra dhe strategji té tjera, si p.sh. sigurimi | dokumenteve té paligjshém té cilét
lejojné hyrjen né vende té tjera népérmjet rrugéve tradicionale ajrore, tragetit dhe transportit
tokésor.

Ende nuk ka té dhéna té sakta dhe té plota mbi trafikimin e génieve njerézore pér géllim
prostitucioni apo pune té detyruar, kjo pér shkak t&€ mungesés sé bashkérendimit dhe
bashképunimit té vendeve pér té vendosur njé pércaktim standard apo regjistrim té rasteve té
trafikimit. Megjithaté nga studimet e institucioneve kombétare dhe ndérkombétare, éshté e garté
gé fenomeni éshté shumé mé | pérhapur/madh se sa ai i paragitur né shifrat zyrtare. P&r mé
tepér, mungesa e transparencés dhe diskutimeve té hapura mbi kété problem pengon kuptimin e
fenomenit dhe e bén procesin e eliminimit té tij edhe mé té véshtiré.

Né vitin 1995, u miratua njé ligj i cili e cilésonte/kategorizonte trafikimin e qénieve njerézore pér
géllim prostitucioni njé akt kriminal, por ishte hartuar keq dhe rezultoi i pasuksesshém. Sot
Shqgipéria ka njé legjislacion mjaft té hollésishém mbi anti trafikimin. Legjislacioni pér Programin e
Mbrojtjes sé Viktimave/Déshmitaréve éshté miratuar kohét e fundit dhe strukturat geverisé
pérgjegjése po punojné pér hartimin e akteve pasuese ligjore. N& 12 shkurt té vitit 2004
Parlamenti Shqiptar miratoi njé ligj té ri me shtojca dhe pérmirésime té tjera né Kodin Penal
Shgiptar né té gjithé fushat e mésipérme, né kundérpérgjigje té ngjarjes tragjike té 9 janarit 2004
kur dy skafe gé po kalonin kontrabandé apo trafikoheshin drejt Italisé u pérmbytén dhe pjesa mé
e madhe e pasagjeréve né bord u mbytén. Ky ligj | ri paraget pérkufizime té reja pér krimet e
trafikimit, né marréveshje me Protokollin e Palermos pér Trafikimin, parashikon sanksione mé té
larta penale dhe gjithashtu gjoba mé té medha pér krimin e trafikimit dhe kalimin e paligjshém té
kufirit, rrit dénimet pér abuzim né detyré shtetérore; dhe ka pérmirésuar Kodin e Procedurave
Penale pér té pérmirésuar legjislacionin pér mbrojtjen e viktimave/déshmitaréve brenda sallés sé
gjyqit dhe para procesit gjygésor, né pérputhje me standartet e krijuara né BE dhe nga shtete té
tjera anétare té Késhillit Europian né rajonin e Europés jug-lindore.

Né pérputhje me mé sipér, Qeveria e Shqipérisé ka financuar dhe krijuar njé Gjykaté pér Krimet
e Rénda si dhe Prokuroriné pér Krimet e Rénda né pérputhje me legjislacionin shqiptar té sapo
miratuar. Gjykata pér Krimet e Rénda éshté pérgjegjése pér t'l siguruar mbrojtjien e mjaftueshme
personale dhe fizike déshmitaréve, policisé, nenpunésve té gjyqit dhe atyre té prrokurorisé
brenda sallés sé gjyqit. Legjislacioni | sapo miratuar mbi Deklarimin e Pasurive dhe Konfiskimin e
Pasurive do té implementohet gjithashtu sa mé shpejt té jeté e mundur pérmes bashképunimit
midis Inspektoriatit té& Larté pér Deklarimin e Pasurive dhe autoriteteve pérkatése té kontrollit pér
té ndéshkuar nénpunésit e korruptuar té policisé, prokurorisé, gjygésorit dhe shérbmeve té tjera
pér té cilét éshté vértetuar se kané marré rryshfete. Téré kéto zhvillime né kuadrin ligjor jané pér
tu lavdéruar. Sidoqofté, ményrat e zbatimit dhe dénimit ende 1€né pér té déshiruar.

Qeveria e Shteteve té Bashkuara ofron mbéshtetje té specializuar né fushén ligjore dhe té
zbatimit t& pérmes ICITAP-it (International Criminal Investigative Training Assistance
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Program) pér té ndihmuar Ministriné e Rendit dhe Policiné Kombétare té Shqipérisé té
pérvetésojné teknika dhe pajisje hetimi té modernizuara, té vendosin politikat, procedurat dhe
standartet e drejtimit t& pranuara né arenén ndérkombétare, té luftojné krimin e organizuar dhe
trafikimin, té ulin korrupsionin né polici dhe marréveshjet e fshehta né krimin e organizuar, si dhe
té vendosin e té implementojné njé rriet té kompjuterizuar kombétar pér zbatimin e ligjit té
pajtueshém me iniciativat rajonale. OPDAT-i (The Office for Overseas Prosecutorial
Development Assistance and Training) kérkon t'l ¢cojé mé tej synimet e departamentit té
Kriminalistikés duke béré trajnime ndérkombétare dhe zhvillimin e drejtésisé penale. Si pjesé e
kétij programi , OPDAT-it i éshté ngarkuar detyra e koordinimit pér trajnimin e gjykatésve dhe
prokuroréve jashté vendit né bashkérendim me njé séré agjensish geveritare dhe ambasadat
amerikane. Té dy kéto programe sponsorizohen népérmjet Ministrisé sé Drejtésisé sé Shteteve
té Bashkuara. Kéto pérpjekje té réndésishme pérgéndrohén né moslejimin dhe anén e drejtésisé
penale té trafikimit dhe koordinohen nga Ambasada Amerikane né Shqipéri.

Né shkurt té vitit 2003, USAID organizoi njé workshop me aktorét kryesoré anti trafik né
Shqipéri pér té vlerésuar gjendjen e pérpjekjeve anti-trafik dhe pér té identifikuar hapat e
ardhshém pér té pérmirésuar kapacitetin e Shqipérisé pér té pérballuar trafikimin e génieve
njerézore. Pérfundimet e réndésishme dhe rekomandimet nga workshopi i USAID viti 2003
pérfshijné nevojén pér:

e Pérmirésim té koordinimit ndérmjet qeverisé dhe aktoréve kryesoré té shoqérisé civile;
Té dhéna té konsoliduara dhe fushata parandalimi té fokusuara mé mir;
Trajnim teknik efektiv;
Shérbime mé té mira hartézimi dhe identifikim té grupeve té léndueshme;
Pérmirésim té mbledhjes sé informacionit dhe manaxhimit té t& dhénave;
Shtim té mbulimit dhe shérbimeve pér parandalim, asistencé dhe ri-integrim; dhe
Nevoja pér burime pér realizimin e kétyre géllimeve.

Pas Workshop-it té shkurtit 2003, USAID | ka siguruar financim Terre des homes pér njé
pérpjekje 3 vjecare anti trafik pér mbrojtjen e femijeve qé rrezikojné té trafikohen; ka lancuar
Iniciativén pér té Drejtat Ligjore t& Gruas pér mundésimin e mbéshtetjes legjislative dhe
gjygésore dhe trajnime né lidhje me anti trafikimin, dhunén né familje, dhe Kodin e Ri Shqiptar té
Familjes; si dhe ka asistuar né rehabilitimin e njé strehéze, duke strehuar viktimat e trafikimit né
Qendrén Kombétare té Qeverise Shqiptare pér Pritjen e Viktimave té Trafikimit.

Pérgjigjia mé e madhe programatike e USAID ishte t& nénshkruante njé kontraté prej 4.5 milion $
amerikané pér njé periudhé 3 vjecare me Creative Asociates International, Inc. pér hartimin dhe
implementimin e Nismés Shqgiptare: Koordinimi i Veprime Kundér Trafikimit té Njerézve
(CAAHT).

Qéllimi | CAAHT éshté té forcojé kapacitetin dhe pjesémarrjen e shogérisé civile gé té
kontribuojé né anti trafikimin né Shqipéri, vecanérisht duke:

1) Pérmirésuar programet gé ulin trafikimin e génieve njerézore né Shqipéri, pra parandalim
Dhe
2) Pérmirésuar shérbimet gé asistojné dhe ri-integrojné viktimat e trafikimit né komunitetet e
tyre dhe pakésojné ri-trafikimin, pra asistence dhe ri-integrim.

Programi | drejtohet kétyre fushave programatike népérmjet punés se komunitetit kombétar, té
rrethit e komunitetit lokal dhe shérbimeve sociale. Celési éshté identifikimi dhe mbéshtetja e
kapaciteteve, aftésive dhe burimeve té posacme té ¢do institucioni dhe subjekti g&¢ mund té
kontribuojé né ményré praktike né parandalimin, asistencén dhe ri-integrimin.

CAAHT mbéshtet njé rrjet kompleks aktorésh efektivé anti trafik. Njé séré institucionesh dhe
0JQsh i pérkufizojné mandatet e tyre né ményré specifike si anti trafikim. Kéta jané aktorét
kryesoré t& CAAHT. Por trafikimi | génieve njerézore mund té luftohet né ményré efektive vetém
nése institucionet dhe OJQ-té gé kané mandate mé té gjera bashkojné gjithashtu pérpjekjet anti
trafik né komunitetet dhe programet e tyre.
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CAAHT ka tre pérbérés kryesoré té programit.

Pérbérési | paré éshté Koordinimi. Qéllimi kryesor | késaj pérpjekje koordinimi éshté promovimi
| programeve konkrete té cilét jané praktiké dhe me rezultate. Katér Grupet Rajonale té Punés té
CAAHT do té jené forumet géndrore, pér té lehtésuar koordinimin ndérmjet OJQve pérfituese té
grantit t&¢ CAAHT dhe me aktoré té tjeré té programit CAAHT. Pér mé tepér CAAHT do té krijojé
grupe pune té vogla mbi fusha specifike té punés anti trafik né kundérpérgjigje té nevojave té
identifikuara nga aktorét e CAAHT. | pari grup | tillé do té fillojé né Shtator 2004. Grupet e vogla
té punés do té bashké&punojné me Grupet Rajonale té Punés.

Pérbérési | dyté éshté njé Program Granti pér té forcuar cilésiné dhe mbulimin gjeografik té
programeve parandaluese dhe shérbimet e asistencés dhe ri-integrimit dhéné viktimave, pérmes
sigurimit t& granteve. 2 milion dollaré amerikane do t'i jepen gjaté 2 vjetéve OJQve lokale dhe
nderkombétare /PVOve regjistruar né shkallé vendore. Kriteret e Programit té Grantit jané
mbeshtetur né Strategjiné Kombétare Shqiptare té Anti Trafikut. Grantet do t'u jepen projekteve
gé demonstrojné angazhim pér bashképunim dhe program plotésues. Njé pérparési themelore e
granteve do té jeté pérmirésimi | aksesit né programet dhe shérbimet e anti trafikimit, |
pérshtatshém pér kontekstin lokal, né mbaré Shqipériné. Té gjitha projektet e zhvilluara pérmes
mbéshtetjes sé& Programit té Granteve do té arrijné detyrimisht rezultate t& dukshme. Programi
pér Grant pérshkruhet me mé shumé hollési né seksionet gé vijojné.

Pérbérési | treté éshté | pérgéndruar tek informacioni. Programi CAAHT aktualisht po zhvillon
njé grup bazash té dhénash (databases) té lidhura/zinxhir pér té lehtésauar dhe mbéshtetur
koordinimin dhe konsolidimin e mbledhjes dhe analizave sé té dhé&nave pér té pérmirésuar
programet pér uljen e trafikimit t& génieve njerézore dhe pér té promovuar shérbime asistence
dhe ri-integrimi. Té dhénat e konsoliduara dhe koordinuara mé miré do t& ndihmojné né zhvillimin
e njé panorame mé té miré “kohe reale” té shérbimeve parandaluese dhe programeve asistim-ri-
integrim. Pjesé té kétij informacioni do té jené té disponueshme né Shtator 2004 né web site-in e
CAAHT www.CAAHT.com.

Njé sfidé e réndésishme éshté pérmirésimi | sistemit t& informimit té rasteve pér té lehtesuar
manaxhimin e tyre pér viktimat e trafikimit gé asistohen dhe ri-integrohen, gjé e cila do t'u
mundésojé atyre té kené akses né shérbimet mé té dobishme, sipas nevojave té tyre individuale.
CAAHT do té ndihmojé komunitetin e anti trafikimit né Shqipéri t& pakésojé kopjet e té&€ dhénave
apo té dhénat kontradiktore té cilat mund té€ mbahen pa dijeni apo pa gené e nevojshmé nga njé
séré aktorésh. Stafi | CAAHT do té punojé me aktorét pér té identifikuar sé bashku ményrat mé
té mira pér mbledhjen dhe ruajtjen e kétyre té dhénave. Parimi kryesor | ményrés sé CAAHT pér
manaxhimin e informacionit éshté t& mundésojé aksesin né té dhénat e pérbashkéta pér té rritur
né maksimum ndarjen e informacionit duke ruajtur fshehtésiné, sidomos até té viktimave té
trafikimit.

. Paragqitja e Problemit dhe Vizioni

Né maj té vitit 2004, USAID dhe programi CAAHT mblodhén 100 aktore programesh pér té
prezantuar programin e CAAHT dhe pér té kérkuar input né aktivitetet e programit. Langimi u
pasua nga 3 workshop-e rajonale ndjekur nga njé total prej 140 pjesmarrésish shtesé.

Gjaté Lancimit dhe workshop-eve rajonalé gé vijuan, pérfundimet kryesore dhe rekomandimet
nga workshop-i i shkurtit 2003, té sipérpérmendur, u riafirmuan. Né vézhgimet dhe
rekomandimet plotésuese nga Konferenca e Langimit, workshop-et rajonalé dhe takimet
informativé gé stafi i CAAHT ka kryer me OJQ-te individuale anti trafik pérfshihen:

e Pjesmarrésit e mirépresin inisiativén e programit CAAHT pér té pérkrahur programet
parandaluese dhe asistencén/ per ri-integrim.
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Trafikimi démton komunitetet urbane dhe rurale; por programi dhe shérbimet jané mé
té arritshme né zonat urbane. Koordinimi dhe programi anti-trafik duhen shtriré né
mbaré Shqipériné, vecanérisht né mé shumé zona rurale.

Ekzistojné shumé aktoré potencialé anti trafik (47 burime institucionale dhe 20 burime
komunitare) por mes tyre nuk ka shumé koordinim.

Anti-trafikimi duhet béré njé shgétésim themelor | aktoréve té geverisé dhe shoqgérisé
civile té cilét nuk jané mjeté specifike anti trafik (p.sh. OJQ-té e grave, ato té fémijéve
e té rinjve, shérbimet ligjore, trajnimet profesionale, programet e kreditit, etj)
Programet parandaluese duhet té sigurohen se trajnimet me bazé té drejtat jané béré
té disponueshme né mbaré vendin.

Né fazat e métejshme té programeve parandaluese duhet té zhvillohen ndérhyrje mé
specifike parandaluese bazuar né “fasadén” e vecanté té trafikimit né popullési,
komunitete, rrethe dhe rajone té ndryshme.

Siguruesit e shérbimeve té asistences dhe ri-integrimit per viktimat kané nevojé pér
trajnim né manaxhimin e rasteve.

Shérbimet e ri-integrimit kané nevoje pér mekanizma mé efektiv pér té planifikuar dhe
implementuar ri-integrimin pas strehimit gé nuk varet nga shérbimet e strehézés.
Programet e ri-integrimit duhet té zhvillojné lidhje mé efektive pér kualifikim
professional, formim té aftésive té punés dhe skemave té zhvillimit té
kredisé/ndérmarrjeve té vogla.

Media Shqiptare duhet sensibilizuar lidhur me ményrén se si duhet raportuar pér
trafikimin e génieve njerézore.

Media Shqiptare duhet mobilizuar t& marré pjesé né ményré mé konstruktive ne
pérpjekjet pér parandalimin e trafikimit.

Té dhénat jo personale bazuar né rastet e trafikimit duhen konsoliduar pér té béré té
mundur njé planifikim dhe pérshkrim té “kohés reale” té& natyrés sé ndryshueshme té
trafikimit t& génieve njerézore né Shqipéri.

Né njé prej seancave té Konferencés sé Lancimit, grupet e punés dhe pjesmarrésit u ftuan té
krijonin njé vision té rezultateve mé té mira ata mund té imagjinonin pér kété projekt nga
pérdorimi | granteve t&€ CAAHT. Né kété ményré, u identifikuan pérparésite pér programin e
granteve, té renditura si méposhté sipas réndésisé:

Organizatat gé sigurojné shérbime kané zgjeruar kapacitetet

e Rritje e kapacitetit

e Standardizim mé | larté i shérbimeve

e Rritje né shpérndarjen gjeografike té shérbimeve
e Pérmirésim té géndrueshmérisé sé rezultateve

Pérmirésim té pérpjekjeve pér ri-integrim

e  Shtimi | numrit t& viktimave té ri-integruara

Hartimi | modelit té ri pér ri-integrim

Viktima té rehabilituara

Shtim té shérbimeve

Pakésim té pasojave psikologjike

Rritje t& mbéshtetjes pér strehézat

Bashképunim me institucionet shtetérore pér projektet

Forcim i shfrytézimit té inisiativave ekonomike dhe biznesit

e Rritje té mbéshtetjes pér punésim nepermjet programeve profesionale pér
viktimat

¢ Rritje té mbéshtetjes pér viktimat népérmijet kredive té buta, mikro kredive,
pérjashtimeve nga taksat, etj.

o Ulje té varférisé
Shtim té financimeve pér bizneset e reja
Larmi té pérpjekjeve pér mbledhjen e fondeve pér té pérkrahur géndrueshmériné.
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Pérmirésim té pérpjekjeve pér parandalim
e Shtim té pérgéndrimit né parandalim pér té pakésuar viktimat
e Shtim té aktiviteteve sociale pér té rinjté
e Shtim té pérgéndrimit tek fémijét

Pérmirésim | koordinimit dhe ndarjes sé informacionit

e  Krijimi I mekanizmave funksionalé té& koordinimit
Krijimi | sistemeve té sofistikuara té informacionit
Shpérndarje té informacionit né mbaré Shqipériné
Informacion té koordinuar té rasteve
Rritje té kémbimit t& informacionit rregullisht

Rritje t& ndergjegjésimit té publikut

Rritje t& ndérgjegjésimit né té gjitha nivelet
Rritje t& ndérgjegjésimit mbi pasojat

Rrtije e pérgéndrimit tek shkollat

Rritje té kuptimit té fenomenit

Rritje t& ndekjes penale dhe dénimit té trafikantéve
e Shtim i numrit t& procedurave penale dhe civile
¢ Rritje e ndjekjeve penale dhe dénimeve

Shogéria Civile Eshté mé e Fugizuar
e Pérmirésim | géndrimit t& shogérisé kundrejt personave té trafikuar
e Familje té konsoliduara
o Pérmirésim té kapacitetit

Pérmirésim | Rrieteve dhe Shérbimeve té Qeverisé sé Shqgipérisé, 0JQ-ve dhe Organizatave
Ndérkombétare
o Pérmirésim té koordinimit ndérmjet Qeverisé sé Shqipérisé, 0JQ-ve dhe
Organizatave Ndérkombétare
e Pérmirésim té Mardhénieve Institucionale ndérmjet Qeverisé sé Shqipérisé dhe
0JQ-ve
o Pérmirésim té rrjeteve lokalé né sistemin e drejtésisé, rendit publik dhe
shéndetésisé
e Permiresim i koordinimit ne lidhje me strehat
e Pérmirésim té programeve té punésimit

Programet dhe nevojat analizohen mé miré
o Rritja e identifikimit té vendndodhjeve/pozicioneve gé mbartin rrezikun mé té
madh pér trafikim
e Shtimi | analizave té sakta pér ndértimin e kapacitetit dhe nevojat e koordinimit
e Shtimi | historive té& suksesshme pér bazén e programeve té reja

Media éshté mé e efektshme
e Pérdorimi | standarteve té larta etike dhe respektimi | te drejtave njerézore né
raportimin e medias

Pérmirésim | legjislacionit
e Legijislacion | pérmirésuar dhe mé i ploté
e Zhvillim | mbrojtjes ligjore pa pagesé pér viktimat
e Pérmirésim | asistencés ligjore

Vlerésim dhe matje mé e miré e efektit t& programit
e Pérdorimi | ményrave konkrete dhe té matshme pér té vlerésuar pérpjekjet
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Pérmirésim i aftésive profesionale té ofruesve té shérbimeve
o Rritje e zhvillimit t& aftésive te pérfaqésuesve té shtetit gé punojné né polici, né
shkolla dhe né bashki.
o Rritje e aftésive duke pérdorur metoda pjesémarrje né projekte
e Riritja e aftésive té punonjésve socialé né strehéza

. Metodologjia e Programit té Granteve

a) Kategorité e granteve
Faza | e Programit t&¢ CAAHT pér Grantet do t'l mbéshtesé projektet né katér kategori kryesore:

Grantet pér Ngritjen e Kapacitetit té Institucioneve (22%) do t& mundésojé mbéshtetje pér
0OJQté né ményré gé ato té forcohen si institucione apo té rrisin kapacitetin e tyre manaxhues.
Do té vihet theksi tek sistemet e manaxhimit, strategjité pér mbledhjen e fondeve dhe
planifikimet strategjike pér té arritur géndrueshméri afatgjaté.

Né shembuijt e llojeve t& mundshme té Granteve pér Ndértime Institucionesh mund te pérfshijné
por jo limituar né:

0 Njé agjensi “drejtuese” gé té punojé me agjensité kryesore anti trafik pér té zhvilluar
aftésité e tyre themelore t& manaxhimit dhe mbledhjes sé fondeve si dhe té hartojné
planet e tyre pér géndrueshmeéri

0 Pérkrahje pér strehézat qé punojné né ményré té drejtépérdrejté me viktimat e trafikimit.
Strehé&zat mé me pérvojé nxiten té pérfshijné né propozimet e tyre plane gé té sigurojné
ndihmé me ané té trajnimeve pér programet e tjera té strehézave né Shqipéri pér té
formuar kapacitetin e stafit té tyre gé té asistojné viktimat e trafikimit né strehézat e
dhunés né familje né rajone té tjera té vendit.

0 Pérmirésimi | proceseve ri-integruese pérmes zhvillimit té sistemeve té€ manaxhimit té
rasteve ndérmjet agjencive.

Grantet pér Pérkrahje (Inkurajim) (25%) do té pérkrahin OJQté individuale ose grupe OJQsh
té implementojné fushata kombétare dhe/ose fushata lokale pér ndérgjegjésimin e publikut pér
té trajtuar shkaqget thelbésore té trafikimit té génieve njerézore.

Né shembuit e llojeve té mundshme té Granteve pér Pérkrahje mund té pérfshijne por jo te
limituar né:

0 Fushata sensibilizuese anti trafik “Nése éshté tepér e bukur pér té gené e vérteté,
atéheré me siguri éshté” pér té ndihmuar viktimat potenciale té trafkimit dhe familjet e
miqté e tyre té kuptojné teknikat e trafikantéve dhe té béjné zgjedhje mé t& mprehta dhe
duke gené né dijeni.

0 Fushaté mesazhesh anti stigmatizuese pér t& promovuar shpresé, ndryshim, mundési
dhe géndrime té informuara mé shumé se sa friké né publikun shqiptar rreth trafikimit.

0 Edukimin e medias shqiptare rreth mesazheve anti trafik dhe raportimit etik.

Grantet pér Implementim (44%) do té mbéshtesin implementimin e programeve pér
parandalimin e trafikimit apo ri-integrimin e viktimave té kthyera té trafikimit né shoqgériné
shqiptare. Grantet pér Parandalim do t&€ mbéshtesin shogériné civile té ndértojé mbi mésimet e
mésuara dhe praktikat mé té mira né Shqipéri dhe rajon pér té& véné né ményré mé efektive né
objektiv grupet e Iénduara dhe té krijojné e pérhapin informacionin dhe té nxisin ndryshimet né
sjellje té cilat do t& ndihmojné individét e Iénduar, familjet dhe komunitetet t& shmangin
pérfshirjen né rrjetin e trafikimit. Grantet per implementim do té ndihmojné né ri-integrimin e
suksesshém té viktimave té kthyera té trafikimit duke ndértuar mbi mésimet e mésuara dhe
praktikat mé t& mira né Shqipéri dhe rajon.

Né shembuijt e llojeve t& mundshme té Granteve pér Implementim mund te perfshijne por jo te
limituar né:
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0 Zgjerimi | programeve té njohura té trajnimeve parandaluese né rrethe/rajone/popullata
té reja; sidomos duke trajnuar partneré té rinj né rrethet dhe komunitetet lokale dhe
Trajnimit té Trajnuesve (TOT)

0 Perkrahja me trajnime pér aftesi dhe ndérgjegjésim pér parandalimin bazuar né teknikat
e trafikimit né komunitete lokale apo rrethe.

0 Program trajnimi mbi legjislacionin aktual té& Shqipérisé lidhur me trafikimin e genieve
njerézore (6 muaj); hartimi | rekomandimeve pér hapat e ardhshém né versionin e
ripunuar té legjislacionit dhe rregulloreve anti trafik paré nga perspektiva e shérbimeve
sociale.

0 Linjé direkte telefonike pér gjurmimin e rasteve té dyshuara té trafikimit dhe referime pér
kthim/ri-integrim.

0 Zhvillim | programit ri-integrues bazuar né komunitet né bashk&punim me strehézat dhe
pér té ofruar alternativa pér té asistuar viktima q& mund té mos kené nevojé pér kujdesin
e strehézave.

0 Zhvillim | pérkrahjes pér ri-integrim pérmes programeve pér ndérmjetésim dhe pajtim té
konfliktit. Duhet té keté marréveshje pér referime nga té paktén njé sigurues strehéze.

0 Animatorét e programeve anti trafik me bazé né rrethe pér t& promovuar dhe pérkrahur
koordinimin e programeve dhe shérbimeve anti trafik ndérmjet aktoréve té pushtetit lokal
dhe té shoqérisé civile; program njé vjecar me strategji pér géndrueshmeri.

O Program Pilot pér formimin e aftesive pér puné dhe vendosje né puné. (bashképunim
me strehézat).

0 Projekt kérkimor pér té hartézuar burime dhe mekanizma té trafikimit t& génieve
njerézore dhe pér té zhvilluar profilin e viktimave té tij né mbaré Shqipériné gjaté 5
viteve té fundit; identifikimi ku jané vendosur té dhénat dhe sigurimi i rekomandimeve
pér pérmirésimin e konsolidimit dhe shkémbimin e te dhénave té rasteve (koordinoni me
programin pér manaxhimin e rastit)

Asistence Teknike Dhéné Strehézave (9%) do té asistojé né sigurimin e trajnimeve specifike
mbi afésité mé té fundit pér késhillimin psikologjik dhe sistemet pér manaxhimin e rasteve pér
(ofruesit) siguruesit e sherbimeve gé punojné né ményré té drejtépérdrejté me viktimat e
trafikimit.

Shembu;j té llojeve t& mundshme té Granteve pér Asistence Teknike dhéné Strehézave mund té
pérfshijné por jo te limituar né:

O Projekte pér té punuar me gjithé individét gé iu sigurojné shérbime viktimave pér t'u
trajnuar né aftésité dhe sistemet e manaxhimit té rastit té viktimés pér té pérmirésuar
koordinimin dhe implementimin e planeve ri-integruese afatmesme dhe afatgjata.

0 Trajnime dhe program késhillues né terren pér pérmirésimin e aftésive psiko-sociale té
individéve gé né ményré té drejtépérdrejté iu sigurojné shérbime viktimave (kryesisht
punonjés né strehéza)

b) Promovimi | koordinimit té programeve dhe shérbimeve anti trafik

Ndér géllimet kryesoré té programit CAAHT éshté té pérmirésojé koordinimin ndérmjet aktoreve
anti trafik né Shqipéri. Koordinimi | pérpjekjeve anti trafik né nivel rrethi, rajonal dhe kombétar
éshté thelbésor. Agjensité pérfituese té Grantit t&¢ CAAHT do té inkurajohen té koordinohen midis
projekteve, brenda rajonit té tyre dhe kur éshté e pérshtatshme né shkalle vendi. Pérparési pér
pérfitimin e grantit do té kené ato projekte qé tregojné bashképunim té konsiderueshem me
agjenci te tjera (me OJQ-té dhe me organizmat geveritaré).

Pér shembull, pérparési do té kené projektet qé tregojné se si géllimet dhe aktivitetet e projektit
gé ndértohen mbi punén e méparshme anti trafik jo vetém té organizatés aplikuese, por edhe
aksioneréve té tjeré anti trafik gé& punojné né té njéjtin sektor dhe/apo zoné gjeografke. Po
késhtu, pérparési do té kené projektet gé jané hartuar né bashképunim me projektet aktualé dhe
té planifikuar anti trafik né té njéjtin sektor dhe/apo zoné gjeografike. Nxitet gjithashtu mobilizimi |
fondeve té tjera té dhuruara dhe projekteve té bashkérenditura me projektin e propozuar.
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Organizatat aplikuese jané té mirépritura té dorézojné njé propozim gé do té implementohet nga
dy apo mé shumé organizata bashképunuese. Né raste té tilla, agjensia kryesuese do té jeté
térésisht pérgjegjése pér fondet dhe administrimin e projektit. Nuk lejohen sub grantet pér
agjensite partnere.

C) Grupet e Koordinimit Rajonal t&¢ CAAHT

Koordinimi ndérmjet Pérfituesve té grantit t&¢ CAAHT dhe me partneréve té tjeré t&é CAAHT do té
promovohet népérmjet Grupeve Rajonalé dy mujoré t&é CAAHT né katér rajone té Shqipérisé:
Jug (Vloré), Lindje (korgé), Qendér (Tirané), Veri (Shkodér). Aktore te tjere anti-trafik do te
marrin pjese ne mbledhjet e grupeve, per ¢éshtje te fushés se aktivitetit te tyre. Pérfituesit e
grantit t&¢ CAAHT do té krijojné bérthamén pér secilén antarési té grupit.

Kéto grupe pune do té sigurojné forume pér:

e Trajnime né manaxhimin e projektit dhe procedurat e raportimit ofruar nga personeli |
CAAHT.
Trajnime pér monitorim dhe vlerésim ofruar nga personeli | CAAHT.

e Pértéritje sistematike e informacionit mbi programet anti trafik té parandalimit dhe ri-
integrimit né té katér rajonet mes partneréve.

e Identifikimi | praktikave té mira, vleresimi | boshllégeve né programet dhe
rekomandimi i fushave pér programe dhe grante t& métejshme t& CAAHT.

Promovimi | strategjive té lokalizuara anti trafik né nivel rrethi apo rajonal.

Té hapur pér té marré trajnime nga agjensi dhe Organizata Ndérkombétare té tjera qé
kontribuojné né pérmirézimin e vazhdueshém té programit anti trafik né Shqipéri.

e Grupe potencialé késhillimi pér pushtetet lokalé pér té inkorporuar pérpjekjet anti trafik
né planet e decentrazlizimit.

Grupet rajonalé té CAAHT do té mblidhen nga e gjithé Shqipéria njé heré né vit né konferencat
vjetore te CAAHT né vitet 2005 dhe 2006.

V. Rezultatet e Impaktit, Monitorimit dhe Vlerésimit té Grantit

Projektet e mbéshtetura nga fondet e granteve t&€ CAAHT priten té planifikojné, masin dhe
raportojné impaktin e projekteve té vecanta do té kontribuojné né arritjen e rezultateve nga i
téré programi CAAHT. Personeli | CAAHT do té asistojé Pérfituesit e suksesshém té Grantit né
pérgatitien e njé plani té detajuar monitorues té performancés dhe té mjeteve pér mbledhjen e
té dhénave te cilat do té hyjne né t& dhénat bazé (database) té kornizés sé rezultateve té
CAAHT.

Agjensité pérfituese té granteve duhet té bien dakort me menyren e mbledhjes dhe raportimit te
te dhenave si¢ éshté pércaktuar né seksionin e Monitorim dhe Vleresimit t& kontratés sé tyre té
grantit.

Ekipi | CAAHT do té jeté pérgjegjés pér pérpunimin dhe konsolidimin e té dhénave té nxjerra
anti trafik.

Nga péfituesit e grantit do té kérkohet té paragesin, dorezojne minimalisht 3 histori t&
sukseshme né vit.

a) Cfaré éshté Monitorimi dhe Vlerésimi?

Kérkohet gé né propozim dhe né projekt té paragitet njé plan monitorimi dhe vlerésimi ndérsa
raportet e monitorimit do té kérkohen gjaté gjithé kohezgjatjes/periudhés sé grantit. Vlerésimi do
té kryhet né fund té projektit pér t& pércaktuar nése | keni arritur objektivat tuaja, sa miré | keni
arritur, ¢faré ndikimi ka pasur projekti dhe cilat mund té jené rekomandimet pér hapat e
ardhshém.
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Mé poshté éshté njé shpjegim | shkurtér | monitorimit dhe vlerésimit. Mé pas paragiten kérkesat
e monitorimit dhe vlerésimit.

Monitorimi dhe vlerésimi éshté sistemi me ané té sé cilit ju mblidhni informacion mbi até cka
béni, qé siguron informacion mbi té cilin t& analizoni, mésoni, t& zbuloni sa miré po | arrini
objektivat tuaja dhe té pércaktoni nése éshté e nevojshme t'l béni gjérat ndryshe.

Monitorimi dhe Vlerésimi e ndihmon organizatén tuaj té:
Kontrollojé progresin drejt realizimit té planeve
Diagnostikojé problemet dhe té mésojé
Pércaktojé cilésiné e performancés

Ndreqgé objektivat dhe afatet

Dijé kur duhet té ndryshoni drejtim

b) Pérse té Kryeni Monitorim dhe Vlerésim?
Monitorimi dhe vlerésimi siguron katér funksione té réndésishme pér projektin tuaj.

1. Vendim marrja pér manaxhimin — monitorimi | ndihmon manaxherét e projektit té
kuptojné nése po | realizojné planet, né ményré qé té pércaktojné nése dhe ¢faré duhet
té béjné ndryshe — duhet t& ecim mé shpejt apo mé ngadalé? A po punojmé né vendet e
duhura me grupet e duhura? A duhet ta ndryshojmé buxhetin?

2. Pérgjegjésia — monitorimi tregon se po | plotésoni detyrimet e projektit tuaj — a po e
realizojmé até gé thameé se do té realizonim? A mund tia vértetojmé si dhuruesve ashtu
edhe klientéve tané se po bé&mé punén mé te miré gé mundemi?

3. Té mésuarit — monitorimi mund t'iu ndihmojé té kuptoni ¢faré po shkon miré, ¢faré po
shkon keq dhe si té pérmirésoni performancén e projektit tuaj.

4. Té demonstrosh sukses — monitorimi iu siguron informacion qé mund té pérdoret né
propozimin tuaj t& ardhshém pér té treguar se puna juaj éshté e dobishme.

Monitorimi &shté njé process | vazhdueshém | mbledhjes sé té dhénave, mbledhjes sé
informacionit, analizés dhe raportimit. Vlerésimi éshté njé hap prapa pér té paré cilésiné né
pérgjithési té punés dhe ndikimin e saj tek njerézit dhe né anti trafikimin né Shqipéri.

c) Treguesit

Treguesit jané njésité matése gé iu tregojné nése po | realizoni objektivat tuaja. Treguesit jané
ata cka ne masim gjaté rrugés gé na tregojné pér sasiné(sa po b&jmeé), cilésiné (sa miré po e
bé&jmé), drejtimin dhe shpejtésiné (a po | béjmé gjérat mé shpejt apo mé ngadalé nga c'pritej, dhe
a po ecim né drejtimin e duhur) dhe népésmijet shpérndarjes, a po arrijme tek njerézit e duhur né
vendet e duhura?

d) Cfaré éshté shpérndarja?

Shpérndarja éshté ndarja e numrit té treguesit né kategori, si pér shembull raporti i burrave apo i
grave, té rinj apo té moshuar, té zonave rurale apo urbane, etj. Me pak fjalé, nése trajnoni 100
persona, ¢faré dimé pér ta? B&jmé shpérndarjen pér té zbuluar:

A po takojmé njerézit e duhur? (ndonjéheré quhet “mbulim”)
A po Iémé pa takuar segmente té réendésishme té popullsisé? (quhet “thellésia e mbulimit”)

e) Metodat e Monitorimit dhe Vlerésimit

o Té dhéna /relacione— té mbledhura né vazhdimési nga personeli (raporte, ditare,
relacione apo formularé) ose nga partneré té tjeré (komisionet e komunitetit, vullnetarét,
etj)
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e Vézhgimi - ta shohésh, ta regjistosh (té regjistrosh ekzistencén dhe numrin,
vendndodhjen, gjendjen, pérparimin, pérfundimin)

e Intervistat — individé, grupe, organizata, klienté/blerés

e Sondazhe — mblédhja e té dhénave té vecanta mbi njé temé, si psh pyetésori mbi
ekonominé e shtépisé apo njé séré diskutimesh né grup.

e Studimet — ndérthurja e t& dhénave dhe sondazheve, njé program kérkimor mé
sistematik gé i pérgjigjet njé pyetje té caktuar

¢ Studime Rastesh dhe Histori t&é Suksesshme — pérmbledhje rreth njé personi apo grupi
njerézish gé jané ndikuar vecanérisht nga ky projekt. Te sigurohen pershkrime te
“Historive te suksesshme”, ge jane shembuj konkrete te arritjeve si rezultat i aktiviteteve
te projektit ge demostrojne ndryshime ose permiresime cilesore dhe sasiore.

f) Planii Monitorimit dhe Vlerésimit

USAID dhe CAAHT c¢do vit shtojné informacion né Raportin mbi Trafikimin e Njerézve (TIP). Ne
duhet té raportojmé:

e Numrin e njerézve té mbuluar népérmjet aktiviteteve parandaluese
e Numrin e pushtetaréve té trajnuar né anti trafikim
o Numrin e njerézve gé iu éshté siguruar asistence dhe shérbime ri-integrimi

Té gjithé pérfituesve té grantit do t'iu kérkohet minimalisht té japin t& dhéna pér njé ose mé
shumé nga kéta tregues. Gjithashtu, secilit pérfitues granti | kérkohet té dorézojé njé plan mbi
treguesit gé do té pérdorin pér té matur progresin, ndikimin, rezultatet dhe impaktin e projektit, si
dhe kur dhe nga kush do té mblidhen té dhénat,.

Pércaktimi | planit pér secilén nga objektivat e projektit apo rezultatet e pritura:

e Paragisni treguesit kryesoré gé do té pérdoren gjaté jetégjatésisé sé projektit pér (a) té
monitoruar performancén pér té pércaktuar nése projekti po implemetohet sipas planifikimit
dhe (b) pér té vlierésuar efikasitetin/ndikimin e aktiviteteve té projektit.

e Sidhe kur do té vlerésohet secili nga treguesit pér té pércaktuar nése projekti po
implementohet sipas plnifikimit? Kush do t& monitorojé secilin prej tyre?

e Sidhe kur do té hetohet secili nga treguesit pér té pércaktuar nése projekti po e realizon
objektivin?

Kjo duhet té dorézohet né formén e njé tabele, si shembulli gé vijon

Objektivat e Projektit
/
Rezultatet e pritura

Treguesi (¢faré do té
matet, ndryshimet né
shifra, pérqgindje,
etj.). Sido té
shpérndahet
treguesi?

Si do té mblidhen té
dhénat pér
treguesin? Cfaré lloj
formulari, regjistri,
ditari, vézhgimi, apo
sondazhi do té
pérdoret?

Kush do t'l mbledhé
té dhénat? Sa
shpesh do té
raportohen? Né cfaré
formati do té
raportohen?
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Skuadra e Monitorimit dhe Vlerésimit t¢ CAAHT ka pérgatitur disa modele treguesish dhe
formularé té mbledhjes sé té dhénave té cilat mund té jené té dobishme pér ju gjaté hartimit té
planit tuaj.

g) Vlerésimi dhe demonstrimi i rezultateve

Nuk mjafton té trajnosh 500 persona. Nuk mjafton t'l sigurosh shérbime 100 vajzave. Cili éshté
ndikimi | punés tuaj? Propozuesit duhet té dorézojné edhe njé plan rreth ményres se si ata do té
demonstrojné se projekti | tyre kishte ndikim — si éshté pérmirésuar jeta e njerézve, cfaré
ndryshimesh jané arritur né sjellje apo si jané pérmirésuar shérbimet.

Pér shembull, né parandalim duhet té béni workshop-e né zonat rurale pér t& dhéné informacion
mbi trafikimin, si duhet pikasur dhe shmangur ai. | mbanin mend njerézit mesazhet tuaja disa
muaj pas workshop-it? A kané béré ndonjé gjé ndryshe pér shkak té workshop-it (kané trajnuar
té tjeré, késhilluar njé familje apo vajzé té Iénduar, apo kané ndihmuar diké té identifikojé apo ti
bejé ballé njé situaté t&¢ mundshme trafikimi? Duke punuar me CAAHT ne mund té pérzgjedhim
njé shembull pjesmarrésish né workshop-e pér intervistim.

Vlerésimi mund té kryhet népérmjet intervistave apo sondazheve model, workshop-eve té
vlerésimit me disa prej pérfituesve, apo népérmjet disa studimeve rastesh apo historive té
suksesshme té cilat jané pérzgjedhur. Studimet e rasteve apo historité e suksesshme jané skica
pér njé person (apo grup njerézish) dhe pér ndikimin qé projekti juaj ka pasur tek ai apo ajo. Njé
histori tipike e suksesshme pérmban (pérbehet prej) 300-500 fjalé, shumé heré e shogéruar nga
njé foto (nése éshté e pérshtatshme)

E ndérsa monitorimi iu tregon pér progresin, vlerésimi iu tregon pér:

Cilat jané rezultatet e vérteta dhe impakti | kétij projekti?

| arritét objektivat tuaja? Nése jo, pérse?

Cfaré tjetér ndodhi gé ishte e réndésishme por e papritur?

Si ndihen njerézit me té cilét keni punuar pér projektin? Né ¢’'ményré e ndiejné se jané
ndikuar pozitivisht?

V. Shumat e granteve, Kohézgjatja dhe E drejta per Aplikim

Kohézgjatja e projektit né total nuk mund ti kalojé 12 muaijt.

Aplikantét duhet té dorézojné propozime me njé buxhet té pérshtatshém me natyrén dhe
pérmasén e projekteve té tyre. Minimumi i mundshem i madhesise se nje granti mund te jete
$5,000 dhe maksimumi i mundshem i nje granti mund te jete $300,000. Gjithsesi, parashikohet
gé shumica e granteve do té variojé midis $25,000 dhe $140,000.

Projektet gé implementojné programet anti trafik dhe/ose qé sigurojné shérbime né nivel rrethi
dhe rajonal jashté Tiranés do té kené pérparési.

0JQ-té né zona jo shumé té pérfshira té Shqipérisé, né ményré specifike ato né zonat rurale do
té merrén né konsideraté té vecanté né konkurset pér grant.

Pérparési do t'iu jepet projekteve gé tregojné koordinim me programet e tjera anti trafik né zonat
e tyre gjeografike té implementimit t& programit.

Pérparési pér financim do t'iu jepet programeve qé tregojné bashképunim me aktorét e pushtetit
lokal.
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Anglishtja eshte gjuha zyrtare per projektin Nisma Shqiptare: Veprime te Koordinuara Kunder
Trafikimit Njerezor. Preferohen aplikime te paragitura ne anglisht. Megjithate, organizatat mund
te paragesin aplikime ne shqip duke siguruar Permbledhjen e Projektit (2-3 faqe) te plotesuar ne
anglisht. Projekti | CAAHT do te mbeshtese mbas dorézimit per perkthimin e projekt propozimit
te plote, nese ai do te konsiderohet.

Kriteret pér pranim té OJQ/OJF-ve

Agjensité pérfituese té granteve duhet té plotésojné kriteret si méposhté né ményré gé té
aplikojné pér grant:

Organizata duhet té jeté e regjistruar ligjérisht né gjykata si njé organizaté jo fitimprurése dhe jo
geveritare né Shqipéri. Aplikuesit duhet té dorézojné dokumentet e regjistrimit dhe statutin sé
bashku me propozimin e tyre.

Organizatat nuk duhet te jené as degé e njé partie politike e as te angazhuara né ndonjé aktivitet
partiak.

Bashké me aplikimin duhet té& dorézohen edhe CV-té e personelit kryesor pérfshiré né
implementimin e projektit.

VI. Pérkufizimet dhe Kufizimet

0JQ jané: Universitetet, organizatat fitimprurése dhe jo fitimprurése.

Brenda organizatave jo fitimprurése ekziston nén grupi PVOs: organizata té pérjashtuar nga
taksat té cilat marrin kontribute vullnetare né para, né kohén e personelit, ose mbéshtetje in-kind
(né vleré jo monetare) nga publiku | gjeré; té cilét jané té angazhuar né aktivitetet vullnetare pér
bamirési ose asistencé pér zhvillim; dhe nuk jané universitet, fondacion privat apo institucion
kérkimor.

PVO-té jané njé nén grup OJQsh (dhe né kété ményré jo fitimprurés) dhe kérkojné regjistrim né
SHBA.

0JQ-ve jo amerikane nuk iu kérkohet té regjistronen me USAID/Washington gé té marrin fonde
nga USAID.

Aplikimet e projektit nga strukturat geveritare dhe organizatat ndér geveritare nuk do te
financohen.

Njé kufi granti prej $25,000 éshte vendosur me statut pér OJQ-té amerikane apo PVO-té e
regjistruara né SHBA.

Kushtet e meposhtme aplikohen per grantet e dhena nga CAAHT:

(1) Grante mund t'ju jepen vetem organizatave jo-geveritare.

2) Vlera totale e ¢do granti individual per ¢do organizataté amerikane nuk do te
kaloje shumen e $25,000.

3) USAID duhet te jete i perfshiré né ményré té konsiderueshme ne vendosjen e

kritereve te zgjedhjes dhe duhet te aprovoje zgjedhjen e marresve te granteve.
4) Te gjithe grantet duhet te perfshijne gjuhen (paragrafin) ge i jep USAID te drejten
ti japi fund aktiviteteve te grantit ne menyre te njeanshme ne rrethana te
jashtezakonshme.
(5) CAAI dhe programi i tij CAAHT nuk jane te autorizuar te ekzekutojne ose
administrojne kontrata bashkepunese ne emér te USAID.
Ky program eshte i autorizuar ne perputhje me Aktin e Ndihmes se Jashtme te Shteteve te
Bashkuara te Amerikes.
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USAID rezervon te drejten te financoje ndonjé ose asnjé nga aplikimet e dorezuara ne programin
e granteve te CAAHT.

VILI.

a)

b)

VIII.

Certifikatat e nevojshme

Ndalimi per perdorimin e fondeve federale per te promovuar, mbeshtetur
ose mbrojtur per legalizimin ose praktikimin e prostitucionit (Korrik 2004)

@)

)

®)

(4)

Qeveria Amerikane éshté kundér prostitucionit dhe aktiviteteve té késaj natyre, té
cilat jané tejet t&¢ démshme dhe ¢njerézore dhe kontribuojné né fenomenin e
trafikimit té njerézve. Asnjé prej fondeve té disponueshém nén Projektin e
CAAHT nuk mund té pérdoret pér té ndihmuar, mbéshtetur apo pérkrahur
legjislacionin apo praktikén e prostitucionit. Asgje né fjaliné paraardhése nuk
duhet interpretuar si pérjashtim i asistencés pér pakésimin e vuajtjeve, apo
rrezigeve shéndetésore gé | kanosen viktimave ndérsa po trafikohen apo pasi
kané dalé nga situata gé rezultoi nga ky trafikim i viktimave

Ky nénseksion zbatohet tek te gjithe perfituesit e Granteve te CAll- Shqiperi.

(@) Pér programet gé fokusohen né viktimat e formave té rénda té trafikimit,
si kusht pér té hyré né marréveshje apo nénmarréveshje, pérfituesi apo nén-
pérfituesi bie dakort gé, né aktivitetet e tij jashté SHBA dhe né posedim té tij, ai
nuk promovon, mbeshtet ose perkrah legalizimin ose praktikimin e prostitucionit.
Fjalia e mésipérme nuk aplikohet pér organizatat gé i sigurojné shérbime
individéve vetém kur ato nuk jané mé té angazhuar né aktivitete gé kané ardhur
si pasojé e nje trafikimi te tille te viktimave.”

(b) Termi “Forma te renda te trafikimit njerezor” do te thote---

i) Trafikimi seksual ne te cilin akti i tregetise se seksit detyrohet me
force, rrembim, kercenim ose ne te cilin personi i detyruar per te kryer nje akt te
tille nuk i ka mbushur akoma 18 vjeg; ose

ii) rekrutimi, transportimi, transferimi, strehimi ose marrja e nje
personi per pune ose sherbime duke perdorur force ose forma te tjera kercenimi
si per shembull: rrembimi, mashtrimi, abuzimi i pushtetit ose i nje situate
prekshmerie, dhenia dhe marrja e pagesave ose perfitimeve per te arritur ge nje
person te kete kontrollin mbi nje person tjeter per gellime shfrytezimi.

Kjo dispozité duhet te shtohet tek te gjitha kontratat me perfituesit e Granteve te
CAAHT

Kjo dispozite perfshin terma dhe kushte te qarta te marréveshjes dhe ndonje
shkelje e saj behet shkak per perfundim te njeanshem, ne teresi ose pjeserisht,
te marreveshjes prej USAID perpara perfundimit te kohezgjatjes se sa;.

Certifikatat sic percaktohet ne ADS 303.5.8

0JQ aplikuese duhet te jene te pergatitura tu pergjigjen te gjitha kerkesave te
zbatueshme te certifikatave ne ADS 303.5.8 dhe te jene te pergatitura per te firmosur
dhe dorezuar certifikatat se bashku me firmosjen e kontrates te fituar te grantit.

Afatet e fundit dhe Procedura e Rishikimit

Afatet e fundit pér Aplikimet dhe Fituesit
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Aplikimet pér grantet e Fazés | do té pranohen né cikle ¢do tremujor duke filluar nga nentori
2004. Fituesit e granteve do té shpallen gjashté javé pas afatit té fundit té aplikimit ¢do tremujor.
Propozimet mund té dorézohen né ¢cdo kohé pérpara datés sé afatit té& fundit té secilit cikél.
Aplikimet e plotésuara duhet t& dorézohén prané zyrés s& CAAHT jo mé voné se ora 16:00 (me
orén Europiane) né datén e mbylljes sé raundit té& grantit né ményré gé té pranohen per shqyrtim
pér ciklin aktual té grantit. Aplikimet e vonuara apo te paplota mund te merren ne shqyrtim ne
ciklin (raundin) pasues te granteve.

Grantet e Fazés | do té jepen né cikle njé heré né ¢do tre muaj duke filluar nga néntori 2004 dhe
duke vazhduar deri né tremujorin e katért té vitit fiskal 2005 (p.sh. korrik 2005).

Faza | e Ciklit t& Grantit Faza | e Ciklit t&é Grantit
Afati | fundit pér aplikim Shpallja e fituesve

7 dhjetor 2004 21 janar 2005

25 shkurt 2005 11 prill 2005

20 maj 2005 5 korrik 2005

Komisioni pérzgjedhés | CAAHT do té shqyrtojé gjithé propozimet pér tu siguruar se ato
pérputhen me kriteret e pranueshmérisé dhe do té késhillojé USAID né pérzjedhjen e projekteve
pér financim. USAID do té béjé pérzgjedhjet pérfundimtare pér gjithé dhéniet e granteve.

Te gjithe organizatat aplikuese do te njoftohen me shkrim per suksesin e aplikimit te tyre.
Aplikantet e pasuksesshem do te marrin nje shpjegim te shkurter per arsyen pse aplikimi i tyre
nuk u zgjodh.

Cdo organizate ge ka derguar nje aplikim ne pergjigje te kesaj thirrjeje per aplikim dhe te cilen
USAID nuk e ka zgjedhur per ta mbeshtetur mund te kerkoje sqarime shtese lidhur me rishikimin
e ketij projekti. Keto lloj kerkesash duhet te jene ne zyren e CAAHT ne Tirane jo me vone se 21
dite pas dergimit te letres se njoftimit se aplikimi nuk ishte i suksesshem. CAAHT duhet té
pergjigjet me shkrim brenda 30 diteve nga dita ge letra e kerkeses eshte marre nga zyra e
CAAHT.

Mbéshtetje pér organizatat qé pérfitojné grantet

Pas nénshkrimit té kontratave me fituesit e suksesshém té granteve, CAAHT do té sigurojé
trajnim dhe asistence teknike né manaxhimin e projektit, manaxhimin e financés dhe monitorimin
dhe vlerésimin pér té ndihmuar organizatat pérfituesée té grantit té pérmbushin me sukses téré
kérkesat e grantit dhe té sigurojné implementim té suksesshém té projektit. Agjensi mé me
pérvojé t& CAAHT, pérfituese grantesh do té inkurajohen té ndajné njohurité e tyre dhe t'i
sigurojné ndihmé teknike agjensive pérfituese té granteve por gé kané mé pak njohuri né Grupet
e tyre Rajonalé t& CAAHT né bashkérendim me personelin e CAAHT.

Kérkesat e Programit dhe té Raportimit t& Financés

Né kontratat e Granteve do té pérshkruhen garté gjithé kérkesat e programit dhe raportit
financiar. Né té gjitha rastet, organizatave pérfituese té granteve do t'iu kérkohet té dorézojné
raporte t& vazhdueshme te financés pér gjithé fondet, si dhe raporte narrative tremujoré dhe
pérfundimtar pér té gjithé fondet si dhe raporte narrative tremujoré dhe pérfundimtar ku té
krahasohen rezultatet e arritura me objektivat e programit.
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SHTOJCA |: Dokumentacioni | Kérkuar pér Propozim

Propozimet per grante duhet te permbajne te gjithe informacionin mbi programin dhe buxhetin
sipas formulareve te bashkengjitur, dhe te kene te perfshira te gjithe informacionin mbeshtetes te

kerkuar.

Propozimet pér grant preferohet t& dorézohen né anglisht, por nese nuk ka mundesi per kete
atehere ato mund te paragiten dhe ne shqgip me nje permbledhje te projektit te propozuar rreth 2-
3 fage ne anglisht.

Listé e Ploté e Dokumentacionit té Kérkuar pér Aplikim né Projektin CAAHT

1. Informacion Ligjor

Kopje e dokumentave té regjistrimit t&€ OJQ-s€, (vendimi | gjykatés, NIPT)
Kopje e statutit t&é OJQ-sé.

Deklaraté nga gjykata e rrethit ku té thuhet se nuk ka asnjé procedure
gjygésore té mbetur pezull kundér OJQ-sé ngritur nga individét apo/dhe nén
kontraktorét.

2. Propozimi | Projektit

Sipas titujve, duke pérfshiré buxhetin dhe planin e punés sé aktiviteteve.
Paraqgisni 3 kopje té plota té printuara dhel kopje te plote ne
diskette ose CD.

3. PerVOJa e 0JQ-sé mbi anti trafikun dhe manaxhimin e projektit

Pérshkrim i shkurtér i pérvojés sé pérgjithshme

Pérvoja e méparshme gé e kualifikon organizatén té impleméntojé projektin e
propozuar

Pérvojé e méparshme né implementimin e projekteve te ngjashme.

Pérvoja e méparshme né manaxhimin e granteve, duke pérfshiré shumén e
buxhetit né total pér secilin grant t& manaxhuar.

3 referenca té shkruara, me informacion kontakti nga partneré té méparshém
né projekte dhe/apo donatoré lidhur me kapacitetin e organizatés pér té
implementuar projektin e propozuar. (Ata nuk mund té jené partneré té
organizatés né projektin e propozuar.)

4. Stafi | projektit

Rendisni emrat dhe funksionet e gjithé stafit té projektit
CV-té e manaxhuesve kryesoré dhe stafit té projektit té programit.
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SHTOJCA 1I: FORMATI | PROJEKT PROPOZIMIT TE CAAHT
Data:
Titulli | Projektit:

Emiri Organizatés Aplikuese:
Adresa e Organizatés

Emiri i personit gé do té kontaktohet
Zyra Implementuese:

(nése ndryshon nga adresa e organizatés)
Data e Propozuar e Fillimit:
Data e Propozuar e Pérfundimit:
Kohézgjatja e Projektit:
Qéllimi | Projektit:
Shuma e Grantit t& Kérkuar:
Projekt Buxheti né Total:

Paragitja e Problemit:

e Paragiteni problemin(et) sipas situatés sé papélgyeshme gé po pérpigeni t& pérmirésoni.

e Shpjegoni se si organizata juaj u vu né dijeni té problemeve té siéprpérmendura tek
“Paragqitja e Problemit”.

o (Cfaré ka béré organizata juaj dhe té tjera organizata né té kaluarén pér t'l ndrequr kéto
probleme?

e Cfaré aktivitetesh po ndérrmerren aktualisht (nése éshté késhtu) pér t'l trajtuar ato?

Pérmbledhje e projektit
e Pérshkruani shkurtimisht si si do t'l trajtojé projekti juaj problemet e paragitura tek
“Paraqitja e Problemit” mé sipér.
e Sido té plotésojé cfarédolloj aktiviteti pérshkruar né seksionin e mésipérm?
e Diskutoni pérmirésimet gé do té ndodhin si pasojé e implementimit té& kétij projekti.
e Shpjegoni ményrén si koordinon projekti me pérpjekjet dhe organizatat e tjera anti trafik

Qéllimet dhe Objektivat e Projektit
o Cili éshté géllimi | projektit?
o Cilat jané objektivat specifike té projektit té propozuar?

Hartimi dhe ImpImentimi | Projektit
e Pérshkruani pérbérésit ky¢c programore te projektit dhe si kéta pérbérés pérputhen me
géllimet dhe objektivat e projektit.
Pérshkruani se si do té implementohen pérbérésit e programit.
Pershkruani pérfituesit e projektit
Pérshkruani rrethet dhe komunitetet qé do té pérfshihen nga ky projekt
Tregoni se si projekti koordinon me pérpjekjet dhe organizatat e tjera anti trafik

Monitorimi dhe Vlerésimi | Projektit
o Identifikoni impaktin dhe pérfundimet e planifikuara té projektit (kéto mund té jené mé
shumé se sa ato gé paraqgesin treguesit e rezultateve té CAAHT). Kéto rezultate do té
pérfshijné rezultatet si sasi, ashtu edhe si cilési.
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o Identifikoni pér cilét tregues té rezultateve t&¢ CAAHT do té kontribuojné aktivitetet e
projektit.

Plani i Aktiviteteteve te Projektit /Koha e kryerjes sé aktiviteteve
e Cfaré aktivitetesh do té ndérmerren pér té arritur rezultatet gé ju prisni?
o Cili éshté afati kohor pér aktivitetet, (data e fillimit dhe e mbarimit)? Koha e kryerjes sé
aktiviteteve mund té paragitet né excel spreadsheet ku do té vendoset emri | aktivitetit
nisja dhe data e aktivitetit, personi pérgjegjés.

Pérvoja e organizatés me anti-trafikimin dhe struktura organizative
e Cila éshté pérvoja e méparshme e organizatés né kété fushé?
e Cila éshté struktura juaj organizative?

Buxhet | hollésishém

e Buxhetet mund té paragiten duke pérdorur shembullin e formatit t&¢ CAAHT né Shtojcén
IV ose né njé strukturé té ngjashme sipas formatit t& organizatés.

e Buxhetet duhet té kené minimalisht nén-kategori pér Personelin, Administratén dhe
Kostot e Aktivitetit t& Projektit.

e Né kontributet e organizatés mund té pérfshihen edhe burime té tjera dhuruese dhe
contribute in-kind (né vleré jo monetare). Pajisjet e zyrés dhe automjetet nuk duhen
pérfshiré..

e Buxhetet duhet té llogariten né lek por totali | kérkuar nga Programi | CAAHT pér Grantet
duhet paragitur né dollaré amerikané (US$).

e Pér kémbimin e monedhés duhet pérdorur kursi standard 1 Lek = 0.01 US$.

Dorézoni 1 origjinal dhe 2 kopje té printuara té plotésuara dhe 1 kopje té plotésuar né
disketé apo CD prané:

Alketa Gaxha, Specialiste e Granteve

Nisma Shgiptare: Koordinim | Veprimeve Kundér Trafikimit Njerézor (CAAHT)

Creative Associates International, Inc.

Rr. Nikolla Tupe, Pall. 1

Kati | 3-t& mbi BKT

PO Box 2409/1 Telefon zyré: 04 257 416 / 417 / 418
Tirana, Albania Faks zyré: 04 257 419
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SHTOJCA llI: Kriteret e vlerésimit dhe procedura

0JQ-té dhe propozimet gé u pergjigjen kritereve pér pranim si dhe dorézimi | dokumentacioneve
té plota si mé lart do té vlerésohen sipas kritereve gé vijojné:

Kriteret Pérzgjedhése pér Aplikimet e Plota

Kriteret e renditura mé poshté do té shérbejné si baza mbi té cilén do té vlerésohen gjithé
aplikimet e plota. Aspektet teknike té aplikimeve do té pérbéjné 50 piké té vlerésimit né total dhe
pérvoja orgnizative e aplikuesve si dhe performanca e méparshme do té pérbéjné 30 piké té
vlerésimit. 20 pikét gé mbeten do té bazohen né kualitetin e personelit kryesor. Gjaté rishikimit
do té pérfshihet edhe njé vlerésim | mundésive gé programi | propozuar do té jeté | suksesshém
né realizimin e objektivave té tij dhe né aftésiné e aplikantéve pér té arritur rezultatet e pritura
brenda njé afati kohor té arsyeshém dhe me njé kosto té arsyeshme.

1. Vlerésimi Teknik —50 piké
Realizueshmeéria teknike e aktiviteteve té programit propozuar né ¢do aplikim té ploté do té
vlerésohet sipas kritereve qé vijojné:
— Lidhja logjike dhe pérpikéria e programit t& propozuar (10)
— Lidhja e projektit té propozuar me kategoriné e granteve té CAAHT dhe objektivat. (10)
— E ka metodologjia e programit potencialin pér té arritur rezultatin e propozuar brenda
kohezgjatjes se projektit? Inovativitet, fleksibilitet, prakticitet, dhe kreativitet né rrugén pér
té arritur perfundimet e projektit dhe realizimin e objektivave, brenda kohézgjatjes sé
projektit. Pér shembull, si e parashikon zgjidhjen e pikave té implementimit propozuesi?
Si ky propozues i ketij projekti do té punojé dhe koordinojé me aktorét e ndryshém té
pérfshiré né kéte lloj aktiviteti? Si planifikon ky propozues te perdore burimet e
disponueshme per te arritur rezultatet mé t&€ medha dhe mé té géndrueshme? (10)
— A éshté numri dhe llojet e pérfituesve pér target grupin realist dhe | lidhur me programet
dhe shérbimet anti trafik? (5)
— A éshté projekti | bashkérenduar me programe dhe shérbime té tjera anti trafik? (5)
— Ado t'l shérbejé projekti popullatave jashté kryeqytetit dhe/apo né zonat rurale? (5)
— A éshté projekti | bashkérenduar me zyrat geveritare dhe/apo shérbimet e tyre? (5)

2. Kualifikimet Institucionale / Performanca né té Kaluarén — 30 Piké
Apllkantet priten gjithashtu té tregojné, me respekt pér aplikuesin:
A ka demonstruar organizata manaxhim té pérgjegjshém financiar dhe administrativ
té projekteve té ngjashem apo me pérmasa mé té médha gjaté dy viteve té fundit?
®)
— A ka organizata eksperience te meparshme dhe sukses ne implementimin e
aktiviteteve te ngjashme me projektin e propozuar; ose a ka nje arsye te bindshme
per te besuar ge organizata ka kapacitetet per te realizuar projektin? (5)
— A demostron organizata aftesi per te analizuar pengesa te mundshme, rezige dhe
probleme ge mund te hasen gjate implementimit te programit dhe realizueshmeri te
zgjidhjeve te propozuara per adresimin e problemeve te identifikuara? (5)
— A ka organizata nje strukture te garte organizative dhe role dhe marredhenie te
percaktuara midis stafit dhe zyrave te saj? (5)
— A ka organizata kapacitetet per te marre ne pune staff dhe/ose vullnetare brenda
kohes se percaktuar? (5)
— A ka nje plan menaxhimi ge te tregoje nevojat per staff dhe burime te tjera te
nevojshme per implementimin e projektit? (5)

3. Pérvoja e Personelit -20 piké
Pritet gjithashtu gé aplikuesi t& propozojé né aplikimin e tij té ploté:
— Pérsonel ky¢ me pérvojé té méparshme apo kredencialet e kérkuara, duke pérfshiré
kualifikimet teknike, kompetencén profesionale, kualifikimin e pérshtatshém akademik
pér té zbatuar projektin e propozuar. (10)
— A planifikon projekti per numrin e duhur dhe aftesite e ndryshme te stafit te propozuar
per implementimin dhe strategjine e projektit? (10)
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